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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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SILVERCREST'

HAND MIXER SET
SHMSB 300 A2

Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product.

The operating instructions are a constituent of this
product. They contain important information about
safety, use and disposal. Before using the product,
familiarise yourself with all operating and safety
instructions. Use this product only as described and
only for the specified areas of application. Please
also pass these operating instructions on to any
future owner(s).

Proper use

This appliance is only intended for kneading
dough, mixing liquids (e.g. fruit juice), whipping
cream and pureeing fruit. It is only suitable for
processing food-stuffs. Do not use the blender to
purée boiling food (e.g. soups). This appliance is
only intended for use in domestic households.
Not to be used for commercial purposes.

Package contents
1 Hand Mixer Set

2 kneading hooks

2 whisks

1 blender

1 measuring jug

Operating instructions

NOTE

Check contents for completeness and damage
immediately after unpacking. Contact Customer
Services if necessary.
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Appliance description

Tool release button

Speed switch

Turbo button

Power cable with mains plug
Fixture with safety cover
Hand element

Slots for attachments

Figure B:

O Whisks

O Kneading hooks
@ Blender

® Measuring jug

Technical details

Rated voltage  220-240V ~, 50/60 Hz

Rated power 300 W

Protection

class n/ @
Mixer: 10 mins.

CO time:
Blender: 1 min.

0 All of the parts of this appliance

Q[J that come into contact with
food are food-safe.

Capacity:

Measuring jug: 700 ml
Max. filling volume for food processing: 300 ml

CO time

The CO time (continuous operation time) is the
amount of time an appliance can be operated
without the motor overheating and becoming
damaged. After the appliance has been operated
for this duration of time, switch it off until the motor
has cooled down.

SHMSB 300 A2
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Safety instructions

DANGER - RISK OF ELECTRIC SHOCK!

~ Keep power cable away from hot parts of the appliance and other
heat sources. Do not run power cable over sharp edges or corners.

» Do not kink or crush the power cable.

» To avoid danger, have defective plugs and/or power cables
replaced immediately by qualified technicians or our Customer
Service Department.

» Always hold the plug when disconnecting the appliance from
the power supply, do not pull on the power cable. Otherwise the
power cable could be damaged!

@ Do not submerge the hand element in water or any other liquid!
Risk of electrocution if residual liquids come into contact with live
components during operation.

/A WARNING - RISK OF INJURY!

> This appliance may be used by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and/or
knowledge if they are supervised and have been instructed in how
to use the appliance safely and have understood the potential risks.

» This appliance may not be used by children.
» Children must not use the appliance as a plaything.
» The appliance and its connecting cable must be kept away from

children.

SHMSB 300 A2 GB|IE]| CY 3
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/A WARNING - RISK OF INJURY!

» The appliance should always be disconnected from the mains

when not supervised and before assembly, disassembly or cleaning.
Do not touch the whisks, kneading hooks or the blender while the
appliance is in use. The blender blade is sharp! Do not dangle
long hair, scarves or the like over the mixing attachments.

NEVER attempt to fit attachments with differing functions at the
same time.

Unplug the appliance after every use and before cleaning to
prevent it from switching on inadvertently.

Always unplug the appliance before changing the accessories to
prevent it from switching on inadvertently.

Switch appliance off and disconnect from the power supply before
changing accessories or additional parts that move during operation.
Do not touch moving parts of the appliance, always wait for them
to come to a complete stop. Risk of injury!

Always check the appliance and all parts for signs of visible damage
before use. The safety concept can work only if the appliance is in
a faultless condition.

Never use the appliance if parts are damaged, defective or missing.
Doing so will increase the risk of accidents.

The appliance must always be supervised during use. If you need
to leave the workplace, remove the plug from the mains power
socket.

Never use the appliance for purposes other than those described
in these instructions. Otherwise there is a risk of serious injury!

Be careful when handling and cleaning the blender. The blade is
extremely sharp!

GB | IE| CY
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CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

» Do not use the appliance outdoors. The appliance is intended
exclusively for domestic use indoors.

» Have all repairs carried out by trained personnel. If required, contact
our service partner responsible for your country.

Unpacking
M Remove all components from the packaging.

B Remove all packaging materials and transport
restraints.

B Check that all of the items listed are present and
undamaged.

B Clean all of the components as described in the
section “Cleaning”.

Speed levels

Level on

speed switch @ REs

For operating the

blender @:
Only usable in combination

with the turbo button @.

0 Appliance is switched off.

Good starting speed for
1 mixing "soft" ingredients
such as flour, butter, etc.

For blending liquid

2 ingredients.

3 For mixing cake and
bread doughs.

4 For whipping butter, sugar,
for desserts etc.

5 For beating meringue, icing,

whipped cream, etc.

SHMSB 300 A2

Turbo button @:

B This button allows you to switch the appliance
to full power immediately.

Operation
Kneading and whisking

A WARNING! RISK OF INJURY!

> Never use containers made from glass or other
easily breakable materials. These containers
may be damaged and cause injuries.

ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY!

> Do not operate the mixer continuously for
longer than 10 minutes. After 10 minutes,
take a break in order to allow the appliance
to cool down.

TIPS

> The measuring jug @ can be used to measure
up to 700 ml of liquid.

> Do not fill the measuring jug @ to more than
the maximum fill level of 300 ml when
processing food, otherwise liquids could
overflow/ splash out.

> Put the attachments into the food to be
beaten/ whisked/kneaded before turning on
the appliance.

1) Clean the attachments (@,@) before using
them for the first time.

GB|IE]| CY 5
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2) Push the whisks @ or the kneading hooks @
into the slots @ until they click audibly into
place and are secure.

Always insert the kneading
hook @ or the whisk @
without the ring info the

intended slot on the appli-
ance (labelled with an icon).

Always insert the kneading

hook @ or the whisk @ with

the ring on the shaft into the
intended slot on the appli-

ance (labelled with an icon).

3) Insert the mains plug @ into a mains power
socket.

4) To start operating the appliance, move the speed
switch @ to the desired speed setting. You
can select between 5 speed seftings and also
use the Turbo button @ (see section “Speed
levels”).

5) Press the tool release button @ to release the

whisks @ or the kneading hooks @.

> For safety reasons, the whisks @ and kneading

hooks @ can only be released if the speed
switch @ is set to position "0".

Pureeing

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Never use containers made from glass or

other easily breakable materials. These con-
tainers may be damaged and cause injuries.

6 GB | IE| CY

ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY!

>

1)

Never use the blender @ for hard foodstuffs
such as: coffee beans, ice cubes, sugar,
cereals, chocolate, raw/hard vegetables etc.
This could result in serious damage to the
appliance.

Do not use blender @ to purée boiling

food (e.g. soups). Remove the pot from the
hotplate before puréeing.

Open the fixture with the safety cover @ and
hold the safety cover firmly.

> The blender O can only be used if the

3)

whisks @ or the kneading hooks @ are not
installed.

Push the blender (O into the fixture @, push

it down and tighten it by turning firmly several
times in the direction of the arrow [fJ}.

To avoid overflowing, the container used for
blending should only be filled to about 2/3 of
its capacity. Select a suitably large container
or use the supplied measuring jug @.

> In order fo ensure that the ingredients are

4)

properly mixed, the food that is being pro-
cessed should cover at least the lower part
of the blender @.

Do not switch the hand mixer on until the
blender @ has been inserted into the ingre-
dients to be blended.

Move the speed switch @ to the “Blender”
setting [ (see chapter “Speed levels”) and
press the Turbo button €. Keep the Turbo
button @ pressed down during the whole
procedure. The appliance stops as soon as it
is released.

SHMSB 300 A2
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ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY! ] On|y c|edn ’rhe hclnd e|ement o conioining the
motor with a damp cloth and, if necessary, with

> Do not operate the blender @ continuously a mild detergent.

for | than 1 minute. Aft inute of . '
oriengerinan 1 minute. Afier one minute o H The whisks @ and the kneading hooks @ can
use, allow the appliance to cool down fully. . .

be cleaned under running water or in warm

5] When you have finished working with the water with detergent. Dry everything well after
blender @, move the speed switch @ back cleaning.
to the “0” position and disconnect the mains We recommend cleaning the attachments
plug @ from the wall power socket. directly after use. This removes food residue

ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY! and reduces the risk of bacterial contamination.

B Clean the lower part of the blender @ in warm
> Only cleon. the lower part of the blender @ water with a little detergent or under running
under running water. Do not allow water to . .
o . ’ water. Wipe the upper part with a damp cloth.
get inside the blender @. This could result in . .
q X ) If necessary, add a little mild detergent onto
amage fo he appliance. the cloth. Afterwards, wipe off with a cloth
6) To clean the blender @, remove it from the moistened only with water to ensure that no
fixture @ by turning it. detergent remains on the appliance.

. ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY!
Cleaning
> Only clean the lower part of the blender {®
DANGER - RISK OF ELECTRIC SHOCK! under running water. Do not allow water to

~ Always remove the plug @ from the power get inside the blender @. This could result

in damage to the appliance.
socket before cleaning the appliance! 9 PP
Risk of electric shock! B Clean the measuring jug @ in warm water

taini ild det t.
NEVER submerge the hand element @ in coniaining @ miic detergen

water or other liquids! Storage

/\ WARNING! RISK OF INJURY! M Store the cleaned appliance in a clean, dustfree
and dry location.

> Take care when cleaning the blender (!
The blade is extremely sharp!

Never submerge the blender @ completely
under water. If necessary, clean the lower
part with the blade under running water.
Otherwise, the appliance could be irrepa-
rably damaged.

SHMSB 300 A2 GB|IE]| CY 7
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Warranty and service

The warranty provided for this appliance is 3
years from the date of purchase. This appliance
has been manufactured with care and inspected
meticulously prior to delivery. Please retain your
receipt as proof of purchase. In the event of a
warranty claim, please contact your Customer
Service by telephone. This is the only way to
guarantee free return of your goods.

The warranty only covers claims for material and
manufacturing defects, not for transport damage,
wearing parts or for damage to fragile components
such as switches or batteries. This appliance is
intended solely for private use and not for com-
mercial purposes.

The warranty is deemed void if this product has
been subjected to improper or inappropriate han-
dling, abuse or modifications which were not carried
out by one of our authorised service centres.

Your statutory rights are not restricted in any way
by this warranty.

The warranty period is not prolonged by repairs
made under the warranty. This also applies to
replaced and repaired parts. Damage and defects
present at the time of purchase must be reported
immediately after unpacking, or no later than two
days after the date of purchase. Repairs made
after expiry of the warranty period are chargeable.

8 GB | IE| CY

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 275065

@ Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

IAN 275065

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 275065

Disposal

Under no circumstance should
the appliance be disposed of
in the normal domestic waste.
This product is subject to the
provisions of European
Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved disposal
company or your municipal waste facility. Please
observe the currently applicable regulations.
Please contact your waste disposal centre if you
are in any doubt.

(N
E&
Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

The packaging is made of environmen-
tally friendly materials which you can
dispose of at your local recycling centre.

SHMSB 300 A2
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ZET MIZEP XEIPOX
SHMSB 300 A2

Elcaywyn

2uyxapnThpIa yia TNy ayopd g véag oag
OUOKEUNG.

Armodacioare €101 yia TV amokmon evog PoiovTog
uynAng moidmrag. O1 oényieg xpriong eivar Tpfpa
autoU Tou TpoiovTog. Mepigyouv onpavrikég umo-
&eiéeig yia v acddlea, ™ xprion kai My anoppr-
yn. Mpiv amd m xpron Tou mpoidvrog, eoikeiwdeite
pe Oeg TG umrodeileig xeipiopol kar achaeiag.
Xpnoiporoleite To TPOIdGY HOVO OTIWG TEPIYPAdETal
Kal Y1 TOUG avadepOPEVOUG TOHEIG XPHOoNG.
Mapadoote OAa Ta éyypada ot mepimmwon mapd-
Soong Tou TMpoidvTog ot TpiToug.

MpoPAerrdpsvn xpfion

Auth n ouokeun eurnperei amokAeioTika To {Upwpa
{bpng, My avapadn vypov (.. xupev), To XTUTnua
KpEHaG YANAKTOG Kal TNV TTOATOTTOINOT $pPOUTWY.
Evéeikvutar pdvo yia my emelepyacia tpodipwy.
Mnv xpnoipotoieite T pafdo motoroinong yia
v MoAtomoinon Tpodipwy mou Bpalouy (m.x.
ooumeg). Aut n cuckeur TTpoopileral amokeioTikG
yia xprion ot voikokupid. Mnv 1 xpnoiporoieire
EMAYYEAPATIKA.

MNapadoriog :fomhiocpodg
1 Zer pidep xeipdg
2 Aykiotpa {upoparog
2 Avadeunpeg
1 P&BSog mortomoinong
1 Aoyeio pérpnong
Odnyies xpriong
YMNOAEI=H

EXéy&re Tov mapadorio e€omhiopd wg mpog Ty
mAnpdTTa Kai yia {nuitg, ameubeiag perd v
amoouokeuaaia. AmeubuvBeite, edv amareital,
oTo TpApa otpfis.

10 GR | CY

MNeprypadr) ouokeung
Eikova A:

MAkTpo ektdéeuong

AiakoTTng TaxuthTey

MAnkrpo Touppto

Kahobio pe Blopa

Aidraén xpfiong pe mopa acdaieiag
Tpfpa xeipog

Yrodoyxég eaptnuarwv

(N~

Eikéva B:

O Avadeutnpeg

O Aykiorpo {updpatog
@ P&PSog mortomoinong
® Aoysio pérpnong

TeXvika XapakTnpIoTIKA

Ovopaoriki Tdon PAG 2RO,
50/60 Hz
Ovopaorikn 16xUg 300 W

Kamyopia mpooraaiag

I/ 0]
Mi&ep: 10 Nerrré

PaBdog mokromoin-
ong: 1 herrrd

Xpovog ouvropng
Aerroupyiag:

OMa 1a eéaptparta
QUTAG TNG CUOKEUNG
TTOU £PXOVTAl OF ETTa-
1 pe TPOPIpa pro-
pouv va xpnoiporol-
oulvral pe aodpaheia
orta 1poOdIpa.

5l

Xwpnrikotnra:

Aoyeio pitpnong: 700 ml

Méy. mooétnra mfpwong yia Ty emelepyacia:
300 ml

Xpovog olvropng heiroupyiag (ZA)

O xpdvog olvropng Aerroupyiag Seiyver yia mboo
XPOVO PTTOPEI KAVEIG VA AEITOUPYET HIa CUOKEUN
Xwpig va umepBeppavOsi To potép kal xwpig va
utrooTei BAaPeg. Merd tov Sobévra xpdvo clvropng
Aerroupyiag n ouokeun mpémel va amevepyoroinOei
£WG OTOU TO HOTEP KPUWOEI.

SHMSB 300 A2
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Yrrod:iaig aopalsiag

KINAYNOX HAEKTPOIMNAH=IAX!

» To kakwdio Sdev emrpémeral moté va épxeral oe emadr) Pe KAUTA
HEEN TNG OUOKEUNG N He ANNeg TInyEg Oeppotnrag. Mnv adrvere To
KaAwdio va epATITETal OE AKPEG 1 YWVIEG.

» Mn Simhovere 1 paykovere To kahwdio.

» Ta Buopara fj ta kalwdia mou éxouv uttooTei PAaPN mpémel va
avrikaBiotavrar apéowg amd eouciodotnuévo eeadikeupévo MPoow-
ko A amd To TprRpa edutnpétnong meAatay, woTe va amodelyovral
Kivouvol.

» [Mavra tpafare and 10 id1o To Puopa kar &xi amé 1o kawdio 6Tav
Oélere va amoouvdioete T cuokeun) amd To Siktuo. Xe avriBern
mepimToon 1o kaAwdio propei va urrootei BAaPn!

@ Mn BuBilere To TpApa xeIpOG oe vepod 1 ot GANa uypal Yrapye
kivuvog yia 1 wh e&armiag BpaxukukAoparog, dtav kard
AeIToupyia UTTOAOITTA UYPWV KATAANyouv ot peugatodpopa pepn.

/A NPOEIAOMOIHXH - KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

» Mropei va yiveral xprion autig Tng cuokeung amd ATopa He pel-
wpéveg duoikig, aiIcOnTnpiakég A vonTikég IKavoTNTEG 1) e ENNeIyn
eumeIpiag kai/f yvooewy, ebdoov emmpolvral f xouv ekmaideuTei
avadopika pe TNV acpaln XPron TG CUOKEUNG KAl EXOUV KATAVO-
foel Toug emakdlouboug kivélivoug,.

» H ouokeun Sev emtpémeral va xpnoipotolsitar amd maidid.

> Ta maidia Sev emmpémerar va maiouv pe T cuokeur).

» H ouokeun kai To kalwdio clvdeong g Tpémel va duldooovral
pakpid amd Ta maidid.

SHMSB 300 A2 GR | cY 11
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/A NPOEIAOMOIHXH - KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

~ H ouokeur| mpémel va aroocuvdéeral mavra amd 1o Siktuo otav dev

12

EMTITNEITAI KAl TIPIV ATTO Tr) GUVAPHOAOYN T, TNV ATTOCUVAPHOAOYNON
) Tov kaBapiopo.

Kara m Aeimoupyia pnv ayyilete Toug avadeutipeg, Ta AykioTpa
{upoparog i T pdPdo moitomoinong. H Aemida g pafdou mok-
Tomoinong eival kodtepn! Aev emrpemeral va kpépovral paiNig,
£0apTEG kal ANNa emdvw amo Ta eapthpara.

Moté pun Soxipdlete va povrapete Tautdxpova e€apmpara pe dia-
bopeTIKEG AeITOUPYiEG,.

Meré amd kaBe xprion kai mpiv amd kabe kaBapiopd amoouvdiere
10 BUopa, wote va amodelyete pn nOeAnpévn evepyoroinon.

Mpiv amd My avrikatactaon Twv e€aptnudrey amoouvdiete TavTa
10 BUopa, wote va amodelyete pn nOeAnpévn evepyoroinon.

Mpiv amd v avrikardortaon e€aprnudrwy f emmpodoBetav eéap-
TNPATWY, Ta oTToia KIvOUVTal KATA T A&IToupyid, TTPETTEl VA ATTEVEP-
yorroinOei n ouokeur) kar va ammoouvdeBei amd To SikTuo.

Mnv épxeoTe oe emadn) pe Ta KIvOUpEVa PEPN TNG CUCKEUNG KAl TTEPI-
pévere TAvTa g otou akiviromoinBouv. Kivéuvog tpaupariopou!
ENéyxere T ouokeur| kai Oha Ta e€aptpara Tpiv amd kabe xprion
yia opartég {npiég. O pnxaviopodg acdaleiag NG CUCKEURG PTTO-
PEl va AeIToupynoel pOVO O AYoyn KATaaTaor).

Moté unv Aerroupyeite T ouokeun dtav umdpyouv e€aptipara pe
BA&PN A edv Aeimouy. Ze avriBern mepintwon prmopei va uapée
peyalog kivouvog atuxfparog.

[Noté pn Aeiroupyeite Tn ouokeun xwpig emmmpnorn. [potou adnoe-
Te TO XOPO epyaoiag, amoouvdiote To Buopa amd my mpila.

Mn xpnoipotoieite T cuckeur) yia GAAoug okomoug amod Toug
meplypadopevoug oTig mapoloeg odnyieg. 2e avtiBern mepinTwon
utdpxel kivduvog Tpaupariopou!

Na siote mpooekTikoi katd 1o XeIpIopO kai Tov kaBapiopd TG
paBdou moitomoinong. H Aemida cival moAl kodrepn!

GR | cY
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MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

» Mn xpnoipormoicite Ty cuokeur| og umraiBpioug xwpoug. H cuokeun
mpoopileral aTOKAEIOTIKA YIa OIKIAK XPRoT Kal evidg TG oikiag.

» O\eg o1 emokeuég mpémer va Sie€ayovral amokAeiotika amo eer-
Sikeupévo mpoowmikd. Ameubuvbeite oe autr) v TepinTwon oTov
ekdoTote ouvepyaTn oipfig TG xwpag oag.

Anoouoksuacia

B Anopakplvere 6Xa ta e€aptipara amd ™
ouokeuaaia.

B AmopakpUvere ONa Ta UNIKG CuoKeuaaiag Kai
TIG aopalioelg peradpopag.

W E)éy&re Tov mapadorio e€omhiopd wg TTpog
v MAnpoTTa Kai yia mbavég $Oopig.

B KaBapiote Oha Ta eapripara, omwg mepypade-

tai oto Kepahaio ,KabBapiopog”.

Emireda raxurnrag

QTevePYOTTOINpEVN

BaBpida
oto Siakdm Xpnhon
Taxutitey @
la 1o xeipiopd Mg pafdou
moXtoroinong @:
Xpnoiporoieitar povo oe cuvdu-
aopd pe 1o MAfKTpO ToUppTo ©.
0 H ouokeun sivai

Kahf raxurnra e€68ou yia Ty
1 avapeén "palakov" cucTaTikay,
omwg akelipl, Boutupo, KA.

Na mv avapeaén

2 UYPQV CUCTATIKWV.
3 Na mv avapeén Lopng yAukov
Kal YwpioU.
Ma 1o xtummpa Poutlpou,
4 Laxapng, yia emddpmia, KT\,
©OoTe va amoktoouyv adpwdn
udn.
Ma 1o xrurmpa acmpadiol
5 auyoU, {upung yAukou, kpépag
YAAQKTOG, KTA.
SHMSB 300 A2

MAAKTpo ToUppTO ©:

B Auto 1o MARKTPO OAG EMITPETEl VA EXETE ApETA
otn 8160eon oag T ouvolikh amddoon g
OUOKEUNG 0aG.

Xeipiopog

ZUpwpa kai XTUTTpa

/\ NPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> 3¢ kapia mepiTTwon pn xpnoiporoieite Soxeia
amd yuali i} GMa elBpaucta uhika. Autd Ta
Soxeia pmopei va xahdoouy kai va TTpokalé-
COUV TPAUPATIGHOUG,

MPOXOXH! YAIKEXZ ZHMIEX!

> Mn AeIToupyEiTe T CUOKEUT) TIEPICTOTEPO
a6 10 Aemra ava tepdyio. Merd amo ta
10 Nerrmd kavere éva SidAeippa éwg 6Tou N
OUOKEUT] KPUWOEI.

YIMOAEI=EIX

> Me 10 Soxeio pérpnong @ pmopeire va perpdre
uypd £wg kai 700 ml.

> Tia v emelepyaoia yepiote To peyioto 300 ml,
ot avrifem mepimwon popel va ekpeloel/exto-
Eeutel uypo ¢w amd To Soyelo pérpnong M.

> Evepyoroinaore 1 cuokeun povo adou éxere
nepaoel Ta e€apmpara ota 1poédIpa ou TPod-
Kemal va xtutroere/avakaréyere/upooete.

1) Mpwv v mpam xprion kabapiote Ta eaptuara
(©.0).

GR | CY 13
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2) QOAote Toug avadeutipeg @ 1y To dykioTpo
{upopatog @ orig umodoyig @, wotou va
aogpalicouv pe éva KAIK.

Eicayere mavra 1o ayki-
otpo {upoparog @ 1
Tov avadeutipa @ xwpig
SaktUNio oy Tpofiemdpe-
VN Kal EMoNPACpévn HE TO
eikovooupfBoro umodoxn
NG CUOKEUNG.
Eicdyere To dykiotpo Jupd-
patog @ n Tov avadeutpa
O pe o Saktlhio ot
pdaPdo, povo oty mpofie
TIOHEVN KAl EMICNPACHEVT HE
70 eikovooupfBolo umodoxn
NG CUOKEUNG.

3) Eiodyere 1o Buopa @ ot pia mpila.

4) Tia va Béoete o¢ Aermoupyia T ouokeur], wOAoTE
10 SiakodmTn Taxuttey @ omy emBupnt Pab-
pida Tayimrag. Mmopeite va emiéere peradl
5 Babpidwv Taximrag kai emmAéov kai To
mfkTpo ToUppTro @ (BA. kepdAaio ,Babpideg
rayxbmrag”).

5) Miéote To mAkTpo ektd€euong @ yia va

ameheubephoere Toug avadeutipeg @ 1) To
aykiorpo {upoparog ©.

YIMNOAEI=H

> [a Aoyoug acdaleiag adriore Toug avadeu-

mpeg @ ) To dykiotpo Lupdpatog @ va
AuBolv povo otav o diakodmng Taxutitwy @
eival otn 6éon ,0".

MoAromoinon

/\ NPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> e Kapia TEPITITWON PN XPNOIUOTIOIETE

Soxeia amd yuahi fj d\a eUBpauota uhikd.
Autd ta Soxeia propei va xahdoouv kai va
TTPOKAANECOUV TPAUPATIOHOUG.

14 GR | CY

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

|

MMoté pn xpnoipotoieite T paPdo moAroroi-
nong @ yia okAnpd TpddINa OTWG: KdKKOUG
kadt, mayakia, {axapn, dSnunrpiakd, coko-
\ara, oAU okAnpd Aaxavika krA. Kari téroio
mpokahe BAaPeg otn cuokeun.

Mnv xpnoipotoieite T pafdo moAromoinong
@ yia mv moktomoinon Tpodipwy Tou Bpa-
louv (m.x. oolmeg). Mpiv amd v moAtomoin-
O ATTOPAKPUVETE TO OKEUOG ATIO TO AT,
Avoiére T Si1araln xprong pe To mopa acda-
\eiag @ kai kpathoTe oTabepd To MOpa
acdaleiag.

YMNOAEI=H

> H pdBSog mortomoinong @ pmopei va xpn-

oiporoindsi pdvo otav Sev Exouv eykaractabe
avadeutipeg @ N dykiorpo Lupoparog ©.
Smpwéte T pdPBdo mortomoinong O oty
Siaraén xphong @, miote Ty kdtw kai odiéTe
v pe SUvapn katd TONEG TIEPIoTPOdEG TTPOG
v kateuBuvon Tou Bédoug [

MNa va epmodicere mBavr) umepyeihion mpéme
va yepioete To Soxeio motomoinong ota 2/3.
la to okomd autd emié€te éva apketd peydho
Soxeio N} xpnoipotoifote To eswkAeioTo Soxeio
perpnong @.

YIMNOAEI=H

> Ta 1 SiacddAion TG amoTeNeGPATIKAG ava-

4)

pei€ng Tev cUCTATIKAY, TO TIPOIGY TTPOETOINa-
oiag mPEMEl va KAAUTITEN TO ANiyOTEPO TO KATW
THfRpa g papdou motomoinong M.
Evepyoroifore 1o piéep xe1poG pdvo adpol
¢xete mepdoel T pdBSo motoroinong @
péoa oTO TPOIOY TTOATOTIOINGNG.

QOnorte To Siakom TaxuthTev @ om Oion
"P&BSog morromoinong" l (BA. Kepahaio
"BaBpideg Tayutitwy") kal méoTe To MARKTPO
Touppmo @. Kparote matpévo To mAfkTpo
Touppmo @ katd ™ xprion. MoNiG To adnoere,
1) CUCKEUT CTAPATA.

SHMSB 300 A2
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povo pe éva veTo Tavi kal édv amarteitar e éva
> Mn Aermoupyeire T paPdo mokrorroinong @ ehadpU amoppPUTIAVTIKO.
yIa TEPICOOTEPO ATTO £va AETTO AVA TEHAYIO.

Merd amd éva Aertd kdvere éva Sidheippa twg
OTOU I CUOKEUT KPUQOEL.

B O avadeutpeg @O 1) To dykiorpo {upoparog @
propoly va kaBapiotoly kdtw amd TpexoUpevo
vepd N ot Leato vepod pe amopputiavTikd. Merd

5) Orav rekeivoere pe ™ xpron Mg paPdou mok- 10 TAUCIHO OTEYVOVETE KAAA OAA TA TeEPAYIaA.
tomoinong @ Béore 1o Siakomm TayuriTey @ Mporeivoupe va kabapilere Ta e€apripata
om 6ton ,0” kai 1papndre To Buopa @. aptowg pera n xpron. Etor amopakpuvovral

MPOXOXH! YAIKEE ZHMIEX! uToAeippata Tpodov kal peidverar n mbavornra

Snpioupyiag Bakmnpiwv.
g Kaeopll'sn HOVO TO KAT® THNHA TS poBéoti B KabBapilere 1o kdTw pipog TG paPfdou moAto-
moloroinong O karw amd Tpegolpevo vepo.

) , , moinong @ ot {eotd vepd pe amoppuTaviko
Aev emmpémeral va eloXwproEl Vepd OTO £0W- C . . . .
, , , , f k&t amod TPEXOUpEVO vePd. ZkouTilere TO
Tepikd TG pdPSou moktomoinong @. Autd . . , . s .
, , ) €mave pépog pe éva vwrod mavi. Eav amareiran
odnyei oe pOopig ot cuokeun. . . . .
mpooBrere Aiyo amoppumavtikd oto mavi. Xm

6) Na rov kabapiopod g paBdou morrorroinong ouvéxeia okouttilete pe éva avi Ppeypévo povo
@ mepiorpiyre my dore va Byer i6w amd m pE vEPS, QOTE va PNV UTTAPXOUV UTTOAEippaTa
&igraén xpnong O. amopputavrikoU.

' MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!
KaBapiopdg
> KabBapilere pdvo 1o katw THANA TG pdBSou
KINAYNOX HAEKTPOMAHEIAZ! moktoroinong @ karw amo Tpexolpevo

> [piv amd k&Be kabapiopd amoouvdiere To Ve, AEY ETI'ITpé"I'IETGI Ve :lcxmpr"]ozl VB ere
. 0 7y v €owTePIKG TG paPdou mororoinong O.
Buopa @ and my mpilal Yrapyer kivéuvog ) L ) !
mhexrpomniac Autd mpokahel dBopég o cuokeur.
B KaBapilere To Soxeio pérpnong @ ot Leotd

Mot pn Bubilere To TpApa xeipdg @ ot vepd Vepd e amoppuTIaVTIKd.

1 GMa uypd!
AmoOnksuo
A MPOEIAOMOIHZH! n n
KINAYNOZX TPAYMATIEMOY! B Qulare my kabapr cuokeur ot évav kabapd

i L . Kal OTEYVO XWPO XWPIG OKOVI.
> Na eiote mpooekTikoi katd Tov kaBapiopd

g paBSou mortomoinong @. H Aemida
eival oAU korepr!

Mn BuBilere T paPdo mohtomoinong @
evTeAWG ptoa oo vepo. KaBapilere xwpiora
TO KATW THAHA pe T Aemmida kaTw amd Tpegol-
pevo vepo. 2e avriBem mepimoon n cuckeur
propei va méBe avemravopBurn BAGLnN.
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Eyyunon ka1 oépfig

H mapoloa ouokeur S1abiter 3 xpovia eyylnon
amé v nuepopnvia ayopdg. H cuokeun karta-
okeudoTnke kal eAéyxOnke mpoaoekTikd TpIv amod
v amootolr). Mapakalotpe dulaére v amo-
Se1én Tapsiou wg amédaln yia Ty ayopad.

Y& MEPITITWOT ATTAITONG £YYUNONG EMKOIVOVH-
ote TNAePwVIKWG pe To TuRpa oipPig. Movo érar
propsi va e€aocdahiorei Swpedv amoaTolr Tou
gUTTIOPELPATOG Oag,.

H améSoon eyyunong ioxle povo yia opdipara
uNikoU 1 kataokeung, OxI OpwG yia {npiEg amd
peradopd, yia eéapmpata ¢Bopdg f yia PAaPeg
ot eUBpauota eéapmpara, m.y. SiakodmTEg 1) ouo-
cwpeutég. To poidy mpoopileral povo yia
1SI0TIKN Kal OX1 YIQ EMAYYEANHATIKE XPAOM.

2 TEPITITWON KAKNG PETAXEIPIONG Kal akaTaANnANgG
xenong, xenong Biag kai mapepPaocewy, oi omoieg
Sev 81e&nxOnoay amnd To e€ouciodompévo pag
TRpa otpPic, n eyyunon male va ioxUel.

Ta vopikd oag Sdikaiopara Sev mepiopilovral picw
QuTAG TNG €YYUNONG.

O xpovog eyyunong Sev empnkUverar péow g ey-
yunong. Autd 1oxUel kai yia e€aptiuara, Ta omoia
¢xouv avrikaracTabel kai emokeuaoTel. Evoexdpeveg
nén umdpyouoeg {nuitg kai eNNeiyeig katd TRy
ayopd mpémel va yvworomoinfoly aptowg perd 1o
AVOIyHa TG CUOKEUAOIAG, TO APYOTEPO WATOCO
SUo nutpeg perd Ty npepopnvia ayopdg. Mera m
Mén Tou xpovou eyylnong, Tuxdy eudavidpeveg
ETTIOKEUEG XPELVOVTAL.

16 GR | CY

S¢pPi ENGSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

IAN 275065

(@D 3tpPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 275065

Arnoppiyn
e Kapia mrepinTwon pnv arop-
PITITETE TN OUOKEUN) OTA OIKIAKA
aroppippara. Autd To rpoidov
unrékeiral otnv Eupwrraikr)
Odnyia 2012/19/EU.
ATOPPITITETE TN CUOKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG
EMIKEIPNONG ATTOPPIYNG I HEOW TNG KOIVOTIKAG
EMIKEIPNONG ATOPPIYNG. TnpEiTe TOUG I0XUOVTEG
kavoviopoUg. 2e TepimTwon apdiBoNivy emkolve-
veite pe v appodia emigeipnon anéppIyng.

H ouokeuacia amoteheitar amd $iAika
% mpog 1o mepIBaMov UNikd, Ta omola
UTTOPEITE VO ATTOPPIYETE PHECW TWV TOTTIKGV

onpeEiwy avakuKAQoNG.

Elcaywyiéag
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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HANDMIXER-SET
SHMSB 300 A2

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBBlich dem Kneten von
Teig, Mixen von Flissigkeiten (z.B. Fruchtséften),
Sahneschlagen und dem Pirieren von Friichten.

Es ist nur fir die Bearbeitung von Lebensmitteln
geeignet. Verwenden Sie den Pirierstab nicht

zum Pirieren von kochenden Lebensmitteln (z. B.
Suppen). Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Be-
nutzung in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen
Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
1 Handmixer-Set

2 Knethaken

2 Quirle

1 Pirierstab

1 Messbecher

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollstéindigkeit und Besché-
digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.

18 DE | AT | CH

Gerdétebeschreibung

Abbildung A:

Auswurf-Taste

Geschwindigkeits-Schalter

Turbo-Taste

Netzkabel mit Netzstecker
Einsatzvorrichtung mit Sicherheitsverschluss
Handteil

Steckplétze fir die Aufséitze

Q00000 e

Abbildung B:

O Quirle

© Knethaken
@ Pirierstab
® Messbecher

Technische Daten

Nennspannung 220-240V ~, 50/60 Hz

Nennleistung 300 W

Schutzklasse Il/[g]

. Mixer: 10 Min.

N Pirierstab: 1 Min.
Alle Teile dieses Gerdtes,

Q"[J welche mit Lebensmitteln in
Berishrung kommen, sind
lebensmittelecht.

Fassungsvermdgen:

Messbecher: 700 ml

Max. Einfilimenge zum Verarbeiten: 300 ml

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzbetriebszeit) gibt an, wie lange
man ein Gerdit betreiben kann, ohne dass der
Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Geriit solange
ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abgekihlt
hat.

SHMSB 300 A2
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Das Netzkabel darf nie in die Néhe oder in Beriihrung mit heif’en
Teilen des Gerdts oder anderen Wéarmequellen kommen. Lassen
Sie das Netzkabel nicht auf Kanten oder Ecken aufliegen.

 Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht.

~ Lassen Sie beschédigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer am Netzstecker, nicht am Netzkabel selber,
wenn Sie das Gerat vom Stromnetz trennen. Ansonsten kann das
Netzkabel beschadigt werden!

Tauchen Sie das Handteil nicht in Wasser oder andere Flussig-
keiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen Schlag ent-
stehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Das Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sensori-
schen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.
» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

SHMSB 300 A2 DE | AT | CH 19
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusam-

20

menbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz
Zu frennen.

Berijhren Sie wdhrend des Betriebs nicht die Quirle, Knethaken
oder den Pirierstab. Das Messer des Piirierstabs ist scharf! Lassen
Sie kein langes Haar, keine Schals o.4. Gber die Aufsatze hangen.

Versuchen Sie nie, Aufsatze mit unterschiedlichen Funktionen gleich-
zeitig zu montieren.

Ziehen Sie nach jedem Gebrauch und vor jeder Reinigung den
Netzstecker, um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden.

Ziehen Sie vor dem Auswechseln von Zubehér immer den Netz-
stecker, um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden.

Vor dem Auswechseln von Zubehdr oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Geréat ausgeschaltet und vom
Netz getrennt werden.

Berihren Sie keine sich bewegenden Teile des Gerates und war-
ten Sie immer den Stillstand ab. Verletzungsgefahr!

Prifen Sie das Gerdt und alle Teile vor jedem Gebrauch auf sicht-
bare Schaden. Nur in einwandfreiem Zustand kann das Sicher-
heitskonzept des Gerdétes funktionieren.

Nehmen Sie das Gerdt auf keinen Fall in Betrieb, wenn Teile be-
sch&digt sind oder fehlen. Andernfalls kann erhebliche Unfallgefahr
bestehen.

Betreiben Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt. Sollten Sie den
Arbeitsplatz verlassen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Netz
steckdose.

Missbrauchen Sie das Gerat nicht fir andere Zwecke als in dieser
Anleitung beschrieben. Ansonsten besteht Verletzungsgefahr!

Seien Sie vorsichtig beim Umgang und bei der Reinigung des
Pirierstabs. Das Messer ist sehr scharfl
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien. Das Gerdt ist aus-
schlieB3lich fir den Haushaltsgebrauch und innerhalb des Hauses

bestimmt.

» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich von Fachpersonal aus-
fGhren. Wenden Sie sich in diesem Fall an den jeweiligen Service-

partner in lhrem Land.

Auspacken
M Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung.

M Entfernen Sie séimtliche Verpackungsmaterialien
und Transportsicherungen.

B Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit
und Beschadigungen.

u

B Reinigen Sie alle Teile, wie im Kapitel ,Reinigen
beschrieben.

Geschwindigkeits-Stufen

Stufe am
Geschwindigkeits-
Schalter @

Verwendung

Zur Bedienung des
! Pirierstabs @:

Nur in Kombination mit der
Turbo-Taste @ verwendbar.

0 Gerdt ist ausgeschaltet

Gute Ausgangsgeschwin-
digkeit zum Mischen von
,weichen” Zutaten, wie
Mehl, Butter etc.

Fir das Mixen flissiger

Zutaten.
3 Fir das Mischen von
Kuchen- und Brotteigen.
Zum Schaumigschlagen von
4 Butter, Zucker, fir Sif3spei-

sen etc.

Zum Schlagen von
5 Eischnee, Kuchenguss,
Sahneschlagen efc.

SHMSB 300 A2

Turbo-Taste @:

M Diese Taste erlaubt es lhnen, sofort die gesamte
Leistung lhres Gerétes zur Verfiigung zu haben.

Bedienen

Kneten und Quirlen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Benutzen Sie auf keinen Fall Gefdfe aus Glas
oder anderen leicht zerbrechlichen Materiali-
en. Diese Geféife kdnnen beschédigt werden
und Verletzungen hervorrufen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Betreiben Sie das Gerdt nicht lénger als 10
Minuten am Stiick. Machen Sie nach 10 Mi-
nuten solange eine Pause, bis sich das Gerdt
abgekihlt hat.

> Mit dem Messbecher @ kénnen Sie Flissig-

keiten bis zu 700 ml abmessen.

> Fillen Sie zum Bearbeiten maximal 300 ml
ein, sonst kann Flissigkeit aus dem Messbe-
cher @ herauslaufen/herausspritzen.

> Schalten Sie das Gerdt erst ein, wenn Sie die
Aufsétze in die zu schlagenden/mixenden/
knetenden Lebensmittel gefiihrt haben.

1) Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch die

Aufsitze (@, ©).
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2) Schieben Sie die Quirle @ oder Knethaken @
so weit in die Steckplétze @, bis diese sicher
und hérbar einrasten:

Stecken Sie den Knetha-
ken @ oder den Quirl @

ohne Ring immer in den

dafir vorgesehenen und mit
dem Piktogramm gekenn-
zeichneten Steckplatz am
Gerdt.

Stecken Sie den Knetha-
ken @ oder den Quirl @
mit dem Ring am Stab nur
in den dafir vorgesehenen

und mit dem Piktogramm

gekennzeichneten Steckplatz
am Gerdt.

3) Stecken Sie den Netzstecker @ in eine Netz-
steckdose ein.

4) Um das Gerdt in Betrieb zu nehmen, schieben
Sie den Geschwindigkeits-Schalter @ auf die
gewiinschte Geschwindigkeits-Stufe. Sie kénnen
dabei zwischen 5 Geschwindigkeits-Stufen und
zusditzlich der Turbo-Taste @ auswahlen (s. Kapitel
,Geschwindigkeits-Stufen”).

5) Driicken Sie die Auswurf-Taste @, um die

Quirle @ oder Knethaken @ zu l6sen.

> Aus Sicherheitsgriinden lassen sich die Quirle

© oder Knethaken @ nur |6sen, wenn der
Geschwindigkeits-Schalter @ auf der Position
,0" steht.

Pirieren

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Benutzen Sie auf keinen Fall Geféf3e aus Glas

oder anderen leicht zerbrechlichen Materiali-
en. Diese GefaBBe kénnen beschadigt werden
und Verletzungen hervorrufen.

22 DE | AT | CH

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

Benutzen Sie den Pirierstab @ nie fiir

harte Lebensmittel, wie etwa: Kaffeebohnen,
Eiswirfel, Zucker, Getreide, Schokolade, sehr
hartes Gemiise etc. Das fiihrt zu Beschadi-
gungen am Gerdt.

Verwenden Sie den Pirierstab @ nicht zum
Piirieren von kochenden Lebensmitteln (z.B.
Suppen). Nehmen Sie den Topf vor dem
Pirieren von der Kochstelle.

Offnen Sie die Einsatzvorrichtung mit Sicher-
heitsverschluss @ und halten Sie den Sicher-
heitsverschluss fest.

> Der Pirierstab ) kann nur eingesetzt werden,

2)

3)

wenn keine Quirle @ oder Knethaken @
installiert sind.

Schieben Sie den Pirierstab (I in die Einsatz-
Vorrichtung @, driicken Sie ihn herunter und
drehen Sie ihn mit Kraft mehrere Umdrehungen

in Richtung des Pfeiles ﬂ fest.

Um ein Uberlaufen zu verhindern, sollten
Sie das Piriergefdf nur zu ca. 2/3 befillen.
Waéhlen Sie hierzu ein ausreichend grof3es
Gef&B oder benutzen Sie den mitgelieferten

Messbecher @.

> Um ein wirksames Vermischen der Zutaten zu

4)

garantieren, sollte das zuzubereitende Gut
mindestens den Unterteil des Pirierstabs {@
bedecken.

Schalten Sie den Handmixer erst ein, wenn
Sie den Pirierstab @ in das Piriergut gefihrt
haben.

Schieben Sie den Geschwindigkeits-Schalter @
in die Stellung ,Pirierstab” l (s. Kapitel ,Ge-
schwindigkeits- Stufen”) und driicken Sie die
Turbo-Taste €. Halten Sie die Turbo-Taste @
wiéihrend des Einsatzes gedriickt. Sobald Sie
diese |&sen, wird das Gerdt gestoppt.

SHMSB 300 A2
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Betreiben Sie den Pirierstab @ nicht lénger

als eine Minute am Stiick. Machen Sie nach
einer Minute solange eine Pause, bis sich das
Gerdt abgekihlt hat.

Wenn Sie mit dem Einsatz des Pirierstabs @)
fertig sind, stellen Sie den Geschwindigkeits-
Schalter @ auf die Position ,0” und ziehen Sie
den Netzstecker @.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Reinigen Sie nur den unteren Teil des Pirier-

6)

stabs @ unter flieBendem Wasser. Es darf
kein Wasser ins Innere des Pirierstabs
gelangen. Das fihrt zu Beschddigungen am
Gerat.

Zur Reinigung des Pirierstabs @) drehen Sie
ihn aus der Einsatz-Vorrichtung @ heraus.

Reinigen

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-

cker @ aus der Netzsteckdose! Es besteht
die Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Handteil @ niemals in
Wasser oder andere Flissigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Seien Sie vorsichtig beim Reinigen des Pirier-

stabs @. Das Messer ist sehr scharf!

Tauchen Sie den Pirierstab @ nicht komplett
in Wasser. Reinigen Sie lediglich den
unteren Teil mit Messer unter flieBendem
Wasser. Ansonsten kann das Gerdt irrepa-
rabel beschadigt werden.

SHMSB 300 A2

Reinigen Sie das Handteil @ mit dem Motor nur
mit einem feuchten Tuch und gegebenenfalls mit
einem milden Reinigungsmittel.

Die Quirle @ oder Knethaken @ kdnnen Sie
unter flieBendem Wasser oder in warmen Was-
ser mit Spilmittel reinigen. Trocknen Sie alles
nach der Reinigung gut ab.

Wir empfehlen, die Aufsétze direkt nach Ge-
brauch zu séubern. So werden Nahrungsmittel-
rickstéinde beseitigt und die Mglichkeit einer
Bakterienbildung reduziert.

Reinigen Sie den unteren Teil des Pirierstabs @
in warmem Wasser mit Spilmittel oder unter
flieBendem Wasser. Wischen Sie den oberen
Teil mit einem feuchten Tuch ab. Geben Sie ge-
gebenenfalls ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
Wischen Sie danach mit einem nur mit Wasser
befeuchteten Tuch ab, so dass keine Spiilmittel-
reste daran haften.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Reinigen Sie nur den unteren Teil des Pirier-

stabs @ unter flieBendem Wasser. Es darf
kein Wasser ins Innere des Pirierstabs ()
gelangen. Das fiihrt zu Beschddigungen am
Gerat.

M Reinigen Sie den Messbecher @ in warmem

Wasser mit Spilmittel.

Aufbewahrung

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem

sauberen, staubfreien und trockenem Ort auf.
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Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Das Gerét wurde sorgfiltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als
Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich
im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch
in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose
Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fiir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
VerschleiBteile oder fiir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Ga-
rantie nicht eingeschrénkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei
Tage nach Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 275065
Service Osterreich

Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 275065

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 275065

Entsorgung

Werfen Sie das Geriit kei-
nesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Sefzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
027 freundlichen Materialien, die Sie iiber
%@ die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

SHMSB 300 A2
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